PORTACAMILLAS DE CARGA AUTOMATICA
AUTOMATIC LOAD STRETCHER SUPPORT -
SYSTEME DE BRANCARD A CHARGEMENT AUTOMATIQUE
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CARACTERISTICAS / FEATURES / CARACTERISTIQUES

> Sistema portacamillas con cargay descarga automatica completa

> Avisador luminoso y acustico durante los movimientos en modo eléctrico
> Bandeja superior en acero inoxidable de facil limpieza :
> Desplazamiento lateral mediante pedal ubicado en la base de la bancada para liberar las manos 1 | __¢)PROMERA SERIE 440 (X113
> Trendelemburg positivo (+10%) y negativo (-15%) en modo eléctrico

> Mandos frontales de facil acceso para operacion de carga y descarga en modo manual
> Componentes eléctricos centralizados en alojamiento estanco

> Operatividad completa en modo manual en caso de fallo eléctrico

> Sensores frontales de parada automatica

> Stretcher support system with full automatic loading and unloading

> Light and Buzzer during movements in electric mode

> Upper tray in stainless steel for easy cleaning

> Free hands side scrolling through pedal at the base of the stretcher support

> Positive Trendelenburg (+10%) and negative (-15%) in electric mode

> Front controls easily accessible for loading and unloading operation in manual mode
> Sealed compartment for electrical components

> Full Operation in manual mode in case of power failure

> Aut tic front stop s

> Systéme de brancard avec chargement / déchargement entiérement automatique

> Voyant lumineux et avertisseur sonore lors des mouvements en mode électrique

> Plateau supérieur en acier inoxydable, facile a nettoyer

> Déplacement latéral par levier, situé a la base du support de brancard pour garder les mains libres
> Trendelemburg, positif (+10 %) et négatif (- 15 %) en mode électrique

> Commandes frontales, d'acceés facile, pour chargement et déchargement en mode manuel

> Composants électriques centralisés dans un logement étanche

> Fonctionne a 100 % en mode manuel en cas de panne de courant

> Capteurs avant d'arrét automatic

Compatibilidad con camilla PC912/7 con patin simple.

Compatibility with PC912/7 stretcher with single skid.
Compatibilité avec le brancard PC912/7 avec patin simple.

ESPECIFICACIONES TECNICAS / TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES
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